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Sammandrag

Syftet med denna uppsats ar att forsoka undersdka huruvida genrepedagogiken, och dess
pedagogiska metod, cirkelmodellen, &r en tillampar metod inom skrivundervisningin pa

Undersokningen genomfordes under emafeckorsperiod i visst samarbete med LOTS
projektet, vars syfte ar att forberedysvenskarfor intradet pa arbetsmarknaden. Sjalva
uppgiften bestod i att arbeta med personliga brev i jobbansdkningar enkigimodellens
fyrstegsmetod: 1. Uppbyggnad av en gemensam kpebkak, 2. Modellering och
dekonstruktion aexempeltexter, 3. Gemensam textkonstruktion i gruppen samt 4. Sjalvstandig
konstruktion av en textFokus har lagts pa den kommunikativa kiea#n men &aven pa
innehallet ochspraket Parallellt med dessa lektiondrar elevernaarbetatmed liknande
uppgifter pa LOTSYektionerna. Harddesfokus pa arbetsmarknaden och yrkesinformatiam
studerande pa CHdivan i Sfi deltog i undersokningen och shga var positiva till att deras

texter ingar som underlag for denna uppsats.

Arbetet resulterade i en 6kad medvetenhet hos de studerande om hur ett personligt brev i en
jobbansokan kan och bor utformas. En viss forbattring av formagan att formulpéassignska
har kunnat iakttagas hos de flesta. De studerande var genomgaende positiva till upplagget och

genomférandet av uppgiften.

Nyckelord: genrepedagogik, cirkelmodellen, sfi, elevtexter, personligt brev
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1 Inledning

Att arbeta med vuxna inlarare inom-gfidervisningen inneb&r helt andra utmaningar

an att arbeta med barn. De vuxna kommer med sina referensramar; erfarenheter och
kunskaper fran tidige kulturella och sociala miljoedar somt ar helt annorlundsomt

snarlikt eller atminstone applicerbart, pa den nya situation man befinner sig i som

flykting/invandrare.

Att tllagnas i g ett spr -k, som funger arskyddadel et ver
varldo ?ar av st°rsta vikt for att man ska
Cummins m.fl. papekar att den sociokulturella miljon, med dess varderingar och
attityder gentemot minoritetsgrupper, aven aterspeglas i skolans vérld och Hiditar til

forma den studerandes sjalvbil@ummins 200 i Sellgren 2005:203) Denna sjalvbild

kan ibland bli avgorande for individens férmaga och mdjligheter att integreras i det
svenska samhalleiu mer man beharskar av ett sprak desto mer medveten blirrman o

att olika situationer kraver olika sprak. Gibbons menar att sprakbruket bestams av tva

olika sammanhang, namligen kulturkontexten och situationskontexten. Med tiden
utveckhr inlararen en medvetenhet om vilka knad& sprakbruket i en specifik situation

som stalls ien given kulturell miljg(Gibbons 2006).

Det sociokulturella perspektivet pa larande vilar pa idén, att kunskaper och fardigheter
byggs upp och utvecklas over tid, genom interaktion och kommunikatexh andra

manniskor i samhéalletSellgren ® 05: 202) . Fer att kunna obl i
det mycket -svenskard°attonytveckl andet av e
formaga, bade muntligt och skriftligtl v s kunskaperi svenska(inte om svenska),

fungerar tillfredsstallande. Dettar ett av de framsta syftena med-wfildningen

(Wrigstad, 20047271). For att utvecklandet av denna férmaga ska bli framgangsrikt,

kravs att de studerande far en val strukturerad undervisning, pa ratt niva, dar de
medvetandegors om vilket sprakbruk séamadekvat i olika kontexter och inom olika

amnen. En saddan undervisning maste ske successivt och systematiskt bl.a. genom
explicit undervisning/handledning av olika typer av texter man méter i samhallet. Har

torde den australiska genrepedagogiken kumamna &n lamplig pedagogisk modell. Efter

att ha last om denna pedagogik och dess specifika metod for arbete med texter och
textproduktion i undervisningen; cirkelmodellen, har jag insett att jag, i grova drag,

anvander mig av ett liknande arbetssatt i mingea undervisningpa Sfi



1.1 Syfte

Det 6vergripande syftet med denna uppsatstapatettaktivt och medvetet satt, arbeta
med textforstaelse och textproduktion i en @pp paSFI och, i mojligaste man,

folia den genrepedagogiska cirkelmodellensstiggsprogram under arbetets gang.
Avsikten med detta tillvagagangssatt ar, att forsoka utrona huruvida denna metod kan

anses vara tillampbar inom-&fndervisning.

1:2Fragestallningar

1 Ar cirkelmodellen en tillampbar metod for arbete med skriftligdpidion inom
ramen for sfi?

1 Klarar eleverna att, pa egen hand, producera en funktionell text, i form av ett
personligt brev (jobbansokan) pa nagorlunda korrekt svenska, efter att ha arbetat
med texer enligt denna modell?

1 Upplever eleverna metoden som kkach givande?

2 Teoretiska perspektiv/bakgrund

Den teoretiska modell som detta arbete vilar pa ar genrepedagogiken med dess
pedagogiska metod;irkelmodellen. Denna metod kan aven anpassa<tithmins
matris i form av erfyrfaltsmodell (Cumming2001) dar utvecklingen inom zonen for

dennarmaste utvecklingen (Vygotsi&p92) ar ett nyckelbegrepp.

2:1 Genrepedagogiken

Under 198etalet utvecklades en textholistisk modell fér lingvistisk utveukli en
social och kulturell kontext, benamigeénrepedagogikealler Sydneyskolargenom ett
pedagogistdidaktiskt projekt under ledning av Michael Halliday i Sydney, Australien.
Den lagger fokus pa sprakets roll i undervisningen éver amnesgransernasatddas
tillamplig pa skolans samtliga amnen. Sarskild tonvikt laggs pa derfusiktionella
grammatikenyilken utgar fran spraket som meningsskapande verktyg i olika kontexter,

med syfte att Gverfora en viss betydelse till mottagarparten. Detta iakonilt den
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traditionella grammatiken som utgar fran den enskildasesa och ordens
bojningsmonstefAxelsson, 2009:34). Sett ur ett funktionellt perspektiv, kan ett sprak
definieras som ett system av lingvistiska resurser som byggts upp i ett socialt
sammanhang och som vi anvander for att skapa betydelse (Hedeboe & Polias, 2008:11).
Bakom alla spraliga val och aktiviteter vi utfor finns mer eller mindegnedvetna
lingvistiska kunskaper, i form av tankescheman/system sprungna ur den sociala och
kulturella kontext vi befinner oss i. Dessa system visar sig i ett antal olika definierbara
genrer, vilka kan definieras som sociala processer med forutsagbara och igenk&nnbara
steg med ett uttalat socialt syfte, som delas av medlemmarna i en ROD&1E). For
andraspraksinlarare ar det av stor vikt att bli medvetna om den kulturella konventionen
for olika typer av texter bade inom och utanfor skolan (Kuyumcu 2004:Fi# e
vanligaste generella genrerna i skolan (skriftliga som muntliga) hor de argumenterande
(t.ex. debattartiklar och diskussioner), de faktabaserade (t.ex. rapporter och
beskrivningar), de narrativa/berattande (t.ex. sagor/beréttelser och nyheter), de
atergivande/tolkande (t.ex. recensioner) samt de instruerande (t.exndaibilktioner),
(Johansson 2009: 45).0lika forskare har olika syn pa benamningarna och antalet
genrer. Utdver ovan ndmnda fem brukar vissa forskare tala om utredande och
forklarande texter (2004:579Dfta kombineras olika genrer till makrogenrer for att
uppna ett overgripale syfte (Hedeboe & Polias, 2008:58)t t.ex. lagga fram en
ordningsforeskrift (fakta) utan att samtidigt forklara dess syfte (tolka och argumentera),

skulle t.0.m. kunna f& motsatt effekt an den 6nskade.

Genrepedagogiken fungerar som en modell foruaipnd en battre undervisning i
textforstaelse, textbeskrivning och textproduktion, inom skolan alla @amnen, dar lararen

ger explicit (tydligt) stod i elevernas sprakutveckling. Detta sker genom att bygga vidare

pa elevernas implicita (omedvetna eller ufdlestadda) lingvistiska kunskaper, samt

genom atthjalpa dem att utveckla ett metasprak med vars hjalp de kan reflektera over

spraket och dess olika genrer. Har behdver eleverna forses med verktyg (ett metasprak)

for att kunna tala om spraket; om dess ymgmad, ords olika register (nyanser och

sociala status) och den sociala och kulturella kontextens betydelse. Lararens roll, enligt
genrepedagogiken, ar foretradesvis att fungera som vagledare. Att ge explicit
vadgledning; st°ttni ngmaésteafutodadlklgi)ngb z othe
Vygot skys terminologi) tills eleven okan s
byggnadsstallining=scaffolding) kan byggas upp. Den narmaste utvecklingszonen utgor

det omrade inom vilket ny kunskap kan uppnas, for derkildaseleven, genom



interaktionen mellan larare och elev (men &ven mellan elev och elev) nar man gor saker
tillsammans. Har spelar spraket en avgorande roll i stoéttningen. Elevens roll ar att ta
emot utmaningar, i lagom dos, samt det stod larare m.fluadervisningssituationen
erbjuder, for att utvecklasl traditionell sprakundervisning anvands traditionella
grammatiska begrepp (satsdelar, huvudsats/bisats etc.) medan man inom den
systemorienterade funktionella gammatiken analyserar situationskont@ztgstret)

och de sprakliga ménstren med hjalp av tre variabler (tre 6vergripande metafunktioner):

T F2ltet oO0det som p-g-ro; Vad 2r inneh-l1e
T Tenor o0de som deltaro; Vem ska Vvi anpass
T Kommuni kati ongodtitoet Vad Kkrenketod |l ska spr -

2:2 Cirkelmodellen

Cirkelmodellen bygger pa ett fyrstegsprogramd@an namndatottning (scaffolding)
dar man lar sig att se monster i texter och skapa sin egen text, med det dvergripande
syftet att, for eleverna synliggora de sociokulturella kontexterna och

textkonventionena inom olika genrer (Axelss@005:11f).

1 Steg 1. Pedagogiskt engagemang: Larare och elever utforskar kontexten och
kartlagger elevernas befintliga kunskaper i &mnet (deras referensramabygger

tilsammans upp en kunskapsbank med dmnets terminologi och processer.

1 Steg 2: Modellering och dekonstruktion: Man undersoker modelltexter for att
i dentifiera mPnstren for deras uppbyggna
h° gt o an g -meningsbyggnadetcaHtt metasprak for att tala om spraket i

texterna utvecklas successivt.

1 Steg 3: Gemensam textkonstruktion: Lararen och eleverna skriver en text/del av en
text tillsammans utifran de kunskaper man tillgodogjort sig i steg 1 och 2. igampl
strukturer och ordval diskuteras. Denna stéttning mdjliggor, for de flesta elever, en

textkonstruktion pé lite hogre niva an de skulle uppna pa egen hand

1 Steg 4: Sjalvstandig textkonstruktion: Eleverna skriver en egen text, med explicit

stottning betiffande textstruktur och sprakliga val, efter behov, av lararen.



Stegen kan skifta sinsemfi och nagot kan ev. uteslutas eller upprepésr

situationens behov.

Sjalva processen askadliggérs genom nedanstaende bild:

Utveckling av genrer och register

Bygga upp kunskap
Pedagogiskt engagemang

Sjélvstandig Modellering och
konstruktion dekonstruktion

Lararen modellerar
och dekonstruerar

Eleverna konstru-
erar sjalvstandigt

Gemensam konstruktion
Lararen och eleven konstru-
@ erar gemensamt

Figur  Modell 6ver cirlkelmodellens arbetssitiedeboe & Polias, 2008: 15)

2:3Cummins fyrfaltsmodell

Cummins menar agtambandet mellan den sprakliga niva dar den studerande befinner
sig, och undervisningens innehall och utformning, paverkar individens mojligheter att
na ce uppsatta malenl en fyrfaltsmodell beskriver han lationen mellan
undervisningens krav och utformning och de studerandes lingvistiska nivd. Han menar
att det finns en risk att undervisningen av andrasprakselever hamnar pa en alltfor lag
kognitiv niva med hog kontextbundenhet. Detta skulle da medfora att den kognitiva och
lingvistiska utvecklingen hammas. For att en optimal utveckling ska kunna ske boér de

studerande beredas mojlighet att, i sina studier inom olika omraden, folja den streckade
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linjen i madellen nedan och successivt arbeta med alltmer kognitivt och sprakligt
krdvande uppgifter. Detta kraver explicit stottning i form av 6kad kontextualisering,
samt kontinuerlig feetback/aterkoppling till tidigare kunskaper och erfarenheter

(referensramar).
Hog kognitiv svarighetsgrad
Andraspraksinlirare behdver Spriket som tanke och
merparten av sin undervisning 1 mnlammgsverktyg och

detta filt sa att den kognitiva nivan - utirycksmedel 1 samband
successivt kan hojas saminidigt som
forstaelsen garanteras genom ett
konkret och kontextualiserat
innehall och ett interaktivt

arbetssitt.

med sprikligt kognitivt
krivande uppgifier
(inlimingstid: 5 - 7 ar)

> Kontextreducerad

Kontextbunden -+

Grundlaggande kommunikativ

formiea Icke dnskvirt omrade!

Undvik aktiviteter hir!

(inlamingstid: ca 2 ar)

Tvasprakiga elever behaver ga
Utmed denna axel for en optimal ~~~
sprak- och kunskapsutveckling.

e ——_—_——_—_—_—_—_—_—_——

Lag kognitiv svarighetsgrad

Figur 2 Cummins fyrfaltsmodelSellgren2005209

24 LOTSrojektet

Den serie lektioner som ligger till grund for denna uppsats har genomforts i visst
samarbete med LOT@rojektet i Ockelbos kmmun. Vi har tagit del av varandras
lektionsupplagg och stravat efter att komplettera varandras undervisningsinnehall pa ett,

for de studerande, konstruktivt satt.

LOTS-projektet i Ockelbo kommun &r ett téeigt EUfinansierat projekt (090201
111231) vas syfte ar individuell och arbetsmarknadsinriktad introduktion som ska

innebara ett snabbare intrade pa arbetsmarknaden for de nyanlanda. Malet ar att
6



samtliga nyanlanda ska ha en individuell introduktionsplan med insatser som paskyndar
intradet pa arbetsarknaden. Malgruppen for projektet ar kommunplacerade flyktingar
med uppehallstillstand. Fyra personer ar verksamma inom projektet: en projektledare,
en introduktionspedagog samt tva arbetscoacher. Endast projektledaren har heltid i
projektet. Man bedrivekontinuerligt samarbete med ett antal samverkansaktorer: SFl,
Integrationsenheten, Arbetsférmedlingen, Arbetsmarknadsenheten, Naringslivet,
Lansstyrelsen i Gavleborg, Integration Gavleborg, Folkhalsoradet, Missionskyrkan samt
Svenska Kyrkan. Detta samatb bestar bl.a. av samtalsgrupper i kyrkan, organiserad
simundervisning for kvinnor resp. méan, studiebesok, datortréaning, samhallsinformation,
praktik m.m. Efter projektets slut ar malsattningen att de samverkande parterna ska ha
en plan for hur vars oclens roll och ansvar ser ut nar det galler framgangsrik

integration.

3 Metod

Tanken med detta arbete ar att, mot bakgrund av den genrepedagogiska teorin och dess
tilampningsform; cirkelmodellen, géra en kvantitativ lektionsserie i en@iipp foljd

av en kvalitativ granskning av ett urval av de elevproducerade texterna. Den textgenre
som valdes 2r jobbans©°kan i form av ettt
skrivelse som de studerande kommer att ha ett konkret behov av, i samband med sitt
framtida intrade pa den svenska arbetsmarknaden. Det ger ocksa en reell mdjlighet for

de studerande att soka sommarjobb/extrajobb/praktikplatser o.d. pa egen hand.

3:1 Urval

Den ursprungligandlsattningervar att de studerande, som inte hade uppnatt ritran
godkant pa detnationella provet pa iiva i i i april 2011, skulle delta i
undersdkningen, inalles fem personéranken med detta urval var att se om en mer
riktad undervisning skulle ha positiva effekter pa just denna subgrupp i grupgea.
visade sig inte fungeréullt ut av flera skal.En persondeltog inte regelbundet i
undervisningerpga sjukdomEn annanperson ville inte medverka genom sina texter.
Det slutliga urvalet blewde tre kvarvarande samt ytterligare tpérsoner som alla
deltagt aktivt, och var positiva till att medverka genom sin textproduktion. Av dessa
klarade tva @estet i april 2011 och laser nu pani¥an. Tva har klarat ®estet (i juni

2010) men misslyckats pa-@stet vid tva tillfallen och kommer att beredas mojlighet
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att gora ett tredje forsok i juni 2011. Darefter skrivs de ut fran Sfi. Den femte personen
klarade Gnivan i deember2010 och stravar nu mot att klararivdn men nadde inte
anda fram vid Exestet i april.

3:1:1 Etiskt forhallningssatt

Att anta ett @skt forhallningsséatt innebar att varna om den enskilde individens
integritet. Eftersom uppgiften var att skriva personliga brev finns namn, adresse
telefonnummeroch epostdresser med i de ursprungliga texterna. ®egpgifter har
andrats av mig. Itallet for namn bendmns de studerande: AA, BB, CX, DD samt NN
ochsamtligaharfatt fingerade adressech telefonnummeitr att kunna tillférsékras en
bibehallen anonymiteSamtliga studerande har tillfragatsrsonligeroch accepterat att

medverka genorina texter.

3:1:2 Elevpresentation

De studerande som kom att inga i den slutgiltiga undersokningen kommefyrfaan

olika lander och bestar av tva kvinnor och tre man.

1. AA: Kurdisk ensamstaendé&vinna, 26 ar, fran I Hennes mdersmalar
kurdiskamen hon alar averpersiskaHon har ngen formell skolbakgrund utan
har lart sig fran grunden.hemlandet ebetadehon som frisor efter att ha gatt
som larling. Hon Karade Gtestet iapril och laser nu pa 4divan och &r en
mycket ambitidselev som br gat paSfi i tva ar. Hon kom till Sverigei januari
2009.

2. BB: Afghanskgift kvinna, 45 armed fyrabarn.Hennes radersmakr darimen
hon talaravenryskada hon och familjendr bott i Uzbekistan i ca 15.2Dar var
hon hemmafru men hon éathildad forkollarare fran hemlandet och har 14 ars
skolgang | Sverige har homegelbunden praktik pa en forskola samt anlitas,
relativt ofta, som vikarieHon laser pa Enivan men klarade inte-Bestet i april.
| nulaget har hon studerat p&i Btva och ett halvt & Hon kom, tillsammans

med familjentill Sverige i deember2007.



3. CX: Afghanskgift man, 52 armed fyra barn. Han har bott ca 15 ar i Uzbekistan
och talar ryska, men har dari som modersmal. &tajaristfran hemlandeefter
15 arsutbildning men arb&ade inom livsmedelshandeln i Uzbekistan. Naef&
han pa Bnivan pa 8 men klarade inte Bestet i april.Han kom till Sverige i
decembeR0070ch har nu gatt tre ar pa Sfi.

4. DD: Eritreanskgift man, 40 armed fyra barn. Hans modersmalti@grinja men
han talar averamhariska, arabiska och engelskian harl2 arsutbildning och
har abetat som snickare, taxichauffér samt inom armén i hemlaNdetaser
han pa Bnivan, efter att ha gatt pa Sfi i etth ett halvidr. Han nissade Dtestet
I april och skagora ett nytt forsok i juniHan komtill Sverigetillsammans med

familieni januari2010fran ett flyktinglager i Sudan

5. NN: Nepalesiskensamstaendman 26 ar.Hans nodersmakr nepalesiskanen
han leharskar dven engelska daindi. Han ar wbildad elonomfran hemlandet
dar han arbetade som journaliNu ar hans maattning atsnabbt komma vidare
och ga pa hogskola.april klaradehanC-testetoch hanlaser nu pa bniva. Han
harstuderapa Si i ett drygt ar. Han kom till Sverigei decembe£009.

3:2 Genomforandet

Lektionerna pa sfinder erfyra-veckorsperiodlades upp enligt féljande:

Steg 1 Uppbyggnad av en gemensam kunskapsbank genom att samtala om hur man
soker jobb i Sverige; vad som ska inga i en jobbansokan (personligt brev, CV och
meilitforteckning, betyg och intyg); vad ett personligt bredr innehalla (listas pa

tavlan) samt hur det utformas pa ett lampligt satt. | sammanhanget, relevanta och

adekvata ord, tas upp och forklaras.

Steg 2: Arbetet fortsatter med lasning och genomgamgesempeltexter form av

jobbansdékningafran Arbetsformedlingens hemsida oftén en larobok i svenska for
gymnasiet (Waje & Skoglund, 2001:188)r genren olikdingvistiska draghoteras och
diskuteras lexikala (ordval), semantiska (ords register oejanser), syntaktiska

(meningsbyggnad, tempuetc.Viod nker h°ogto till sammans
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ett metasprak pa den niva de studerande befinner sig. Repeterar ord vidArektat
med texternakerpa flera olika saftbl.a.genom att
a) Satta rubriker pa styckena i en text (kontaktuppgifter; referenser; tidigare
erfarenheter; fritidsintressen; personliga egenskaper m.m.).
b) Sattaihop en ituklippt text i ratt ordning.
c) Svarapa fragor till en text (lasforstaelse).
d) Punktinsatser med viss grammatikeft hur man anvandeomoch att i olika

meningar) efter behov.

Steg 3 Formulering av en gemensam text; en ansbkan om extrajobb som
reklamutdelare, Rilaga 1) som svar pa en annons i det lokala informationsh
reklambladet Ockelbdytt. De studerandskriver klart pa egen hand under lektionstid,
med explicit stéttning, vid behov, for att sedan renskriva brevet gésti€ktionen och
maila till mig (brev nrl1). Respons ges pa brevet och de studerande forvantas korrigera
och, i forekommade fall, redigea sina texter (Bilagor-3)

Steg 4 De studerande skriver en ansdkan om extrajobb/sommarjobb som personlig
assistent, eller ekonomibitrad@ilaga 2) som svar pa amnser ur ovannamnda
lokalblad (brev nr 2)Detta sker pa lektionstid stort settutan hglpmedgl men med

viss tillgang till lexikon for nagot enstaka oydfor att situationen ska bli sa
verklighetsnara som mojligt. Det skalstinte upplevas som ett test av de studerande,
men anda, i ndgon man, fungera som ett matt pa i viken grad mariltagjy det

foreg@nde arbetet med textproduktion (BilagetB).

Parallellt med dessa lektioner arbetade de studerande med likartade uppgifter pa LOTS
lektionerna. Har har de studerande tranat pa att soka pésfénmeedlingens hemsida
ocho k | i aqKramitill dika typer av information. De har arbetat med hur man hittar
jobbannonser och gemensamt i gruppen last och forsokt forsta vad det fragas efter i
annonserna; egenskaper, meriter, arbetstider etc. Mycket samhallsorientering,
datortraning och ymssvenska infor praktik ingar i konceptet. En rod trdd genom
projektet ar yrken och yrkesinformation. De studerande har ocksa tranat pa att skriva
brev till praktikplatsersamt getts mojlighet att under LOTStid, fardigstalla och
renskriva brev pa datpfor att maila till mig.Nagra av de studerande har dessutom, pa
eget initiativ, svarat pa annonser fran arbetsformedlingens hemsida och Oittlbo

och mailat till mig, for att fa feethack.
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3:3Bearbetning av data

Nar breven nadde mig vidtog en gemésning och rattning av breveexten
kopierades ockamma texplacerades i dubbel upplagander varandra, pa samma sida.
Darefter korrigerades och kommenteradgesav de kopieradeexterna av mig, samt
forslag till forbattringar infogades med olikarger, for tydlighetens skul(Bilagor 3-

7). Responsen till de studerande skedde i form avratteln bade mailades tillbakeh
delades ut i form av papperskopior pa lektionstid, for korrigering och individuell
genomgang med varje person, efter behBramsteg i skrivandenoterades och
aterkommande sprakliga felaktigheter av allmant intrege&umenterades for

gemensam genomgang i klassrummet.

3:4Beddmning dexter

Vid beddmning av elevtexter kan olika perspektiv antas. Bedémning kan ske av, for
eller t.o.m. mot larande (Pettersson 2006:11). Utgangslagennad uppsats ar att
bedomningerska vara framatsyftande och utvecklande for de studerande och ses som
ett led i kunskapsutvecklingen for den enskilBekus har lagts pa den kommunikativa
kvaliteten men innehallsliga och sprakliga kvaliteter, samt kommunikationsstrategier
har noterats (Sjoqvist 2007:75ff).

4 Resulta

SFllektionerna genomfordes under eyraveckorperiodi april och maj 2011 Det
sammanlagda antalet lektioner, som pa ett alt@at satt Agnades at uppgiften, uppgick

till ca tolv 60-minuterpass. Viss del av tiden gick at till att ga igenom och repetera den
grammatik som aktualiserades i o m skrivandet. Har fordes en rad metalingvistiska
samtal betraffande meningsbyggnad, lerikordval), semantiska val (ords register),
textdisposition m.m. Manga eler visade under samtalens gang, en 6kande forstaelse
for den specifika genren (personligt brev/jobbansdkan) och dess egenart genom att
stalla, i sammanhanget, adekvata frdgor ocdmria med relevanta forslag och

synpunkter.
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Steg 1:
Arbetet under lektionstid folide, i growdrag cirkelmodellens fyra steg. De forsta tva

lektionernadgnades at att samtala om hur man kan fa tag pa jobb i Sverige: var och hur
man kan fa information onedliga jobb ur man gar till vaga nar man vill soka ett jobb;

vad en jobbanstkan bor innehalla; hur en jobbanstkan kamsenui jamforde aven

med hur det kan ga till i de studerandes hemlargfezrsom de tidigare har arbetat med
CV-skrivning pa LOTSektioner och fatt en del information via Arbetsformedlingen
fanns en viss forforstaelse hos al Sfilektionen lades fokus pa vad ett personligt
brev kan och bor innehalla, hur det anpassas till jobbet i fraga samt hur man inleder och
avslutar sadanhbrev. Vi gjordeen mallpa tavlan samt listagépunktform sadant som

bor inga.

Steqg 2
Nagra dterfoljande lektioner tittade vi pa olika exempel pa personliga lréam

Arbetsformedlingens hemsida, samt fran en larobok i svenska fér gymnasiet sam har e
bra mall for hur ett personligt brev kan skrivas (Waje & Skoglund 2001:183). Mycket
tid gick at till att diskutera formuleringar och oréxempelbreversom var nya for de
studerande. Nagra exempelsaanauttryck ar: Pa fritiderdgnarj ag mi ggart é ;

enhandigt j e fFoéskollararexamearfordras

Vi arbetade aktivt med texterna pa olika satt. En text delades upp i avsnitt och eleverna
fick en lista med rubriker: kontaktuppgifter, referenser, personliga egenskaper,
fritidsintressen m.fl. att pardiop med ratt textavsnitt. En text hade Klippts itu av mig
och lades ihop i ratt ordning av eleverna. En helsidesannddskelboNytt om
sommarvikariet inom socialférvaltningekopierades och eleverna fick 15 fragor till
texten att besvara, parvis, palsvenska. Aven dessa moment féranledde diskussioner
om ords betydelsech hur man formulerar sig val pa svensWad innebéar det att ge
n-gomerésonl i g omv-r danraant jolbar sompersonig assEstent?
Vad betyderK6rkort &r enmerit nar mansoker sommarjobb inom hemtjansten? Maste
man ha korkort eller inte? Nagteodde att merit betyder krasch svarade ja pa den

fragan.
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Steqg 3:
Nasta steg blev atillsammans lasa en annon®ckelbaNytt fran SvenslDirektreklam

som soker reklamutdelrinom Ockelbo kommun (Bilaga 1). Vi laste ansem
till sammans och gick i Hj@paeadmm kandedatt ddcuhsittut t r yc
budskap till ratt malgruppEn sadan formulering vainte helt latt att forstaNagra
fragor, skrivnapa tavlandiskuerads tilsammans
1. Vad heter foretaget?
Hur far man infomationom jobbet?
Vad kréavs for att f jobb och hur soker man det?
Vad &r det for arbetsuppgifter?

Hur ar Idnen och arbetstiderna?

2 L T o

Verkar det intressant for dig?

Sedan vidtog skrivande av ettrpenligt brev dar de studerande skulle stka jobb som
reklamutdelare. De flesta hann skriva merparten av brevet under lektionstid, for att
sedan renskriva pa datander LOTSlektionen efterfoliande dagch maila till mig. En

av eleverna (DD) skickade aigrin brevet, men inkom istéllet med en anstékan om
sommarpbb pa BerendserB{laga 5).Breven kopierades, rattades och kommenterades
av mig och mailades tillbaka. Samtliga fick aven sina brev som papperskopior och jag

gick igenom och diskuterade dem med @ah en.

Personligtbrevnr 1:

Samtliga elever haskrivit sina egna kontaktuppgifter (namn, ass, telefon,e-
postadress) men endasfl har skrivit foretagets namn ocipestadress samt datum. De

har forstatt uppgiften och skriver i brevform. Brexv@melativt korta.

AA inleder med att beratta att hon ar en kvineiersom hennetrnamn ibland har

tagits for ett mansnamn. Hon anvander manga ord fran sjalva annonsen men forsoker
formulera om meningarna. Texten ar, i stort sett, begriplig men ragraleringar

kraver en forklaringaré s amt om | o boshetocth® rst12 | aHohnt e p=-
ar en risktagare soibland forséker uttrycka mer an hon egentligen behéarglgilaga

3).

BB har skrivit ett kort bressom honglomde att avsluta och undeckna. Hon har dock

fatt med det viktigaste i sin ansokan och skriver, i stort sett, begripligan ej helt
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korrekt, svenskaHon Klarar uttrycketl ag bl ev i nnen leasfel pronanden a v é
ibland.Hon tar séllan risker utan haller sig till det hyoker sig beharskéBilaga 4).

CX skriver ett fuk begripligt brev men har problem med olika formuleringar for att
uttrycka att man ar intresserad av nagot. Han vill gamainda ordeintresserarsom

ett huvudverb for att tala om vad hanintressera av. Han har, vid ett flertal tillfallen
tidigare anvant sig av detta satt att uttrycka sig och har svart att acceptera att man inte
kan saga sa pa& svenskaen som som relativt pronomen, ochit, som underordnad
konjunktion &r svara att anvanda i rétmmanhangDetta gav oss anledning att ga
igenom och diskutera hur m&an uttryckasitt intresse for naget olika kontexter:Jag

ar intresserad av affobbasomr e k| amut del ar e. ; Jag skulle v

intresserad av | mtbebse(n) &smfin@ilaga®i t t / mi na

| stallet for jobbanstkan som reklamutdelaidckade DD in en jobbansdkan till
Berendsen, dar textamr ostrukturerad bdrjan och brevet blev darmed svarlast. Sjalva
svenska ar dock helt begriplig utom ett pfsrmuleringar pa slutet:Jag & mycket
intresse tvattmaskiochjag vill arbeta med er till nasta ahven han har problem med
hur man uttrycker intresse pa svenskeoligen menar han att han ar intresserad av att
jobba med tvattmaskiner, d v s pa tvatten (Bdsen).Han har glomt attinderteckna

brevet Bilaga 9.

NN har en bra disposition p& sitt brev men har problem med att formulera sig pa
begriplig svens& Han kr-ngl ar g2rna til/ sina forr
direkt frdn engelska eller nepaiska, med lite markliga resultatex: Alltid tycker om

jag att aga i jobbet. Jag vill gbra upptagen sjalv i ndgon arbetspldés ar ambitios

men har lite for brattom och tanker intiid igenom sina formuleringar (Bilaga).7

Samtliga studerande ttade sina brev, till viss dekfter mina anvisningar. Nagra
formulerade ondelar avsin text ochnagralade till ytterligare information, med nya

osm-fel o som f°oljd.

Steqg 4:
Vid ett lektionstillfalle om 60 minuteffick de studerade i uppgift att svara @n

platsannons i Ockelbblytt och sdka timoch semestervikariat som personlig assistent

hos JAassistans AB. De forvantaddsivudsakligegora detta pa egen hand, utan
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hjalpmedel. Nagot enstaka ord kunde slas upp i lexikon géerav mig. Det fanns
naga nya ord i annonsen (t.efdrlagda) men huvudinnehallet ansags vara begripligt
for eleverna. De uppmanades atverkligen soka jobbet och darfér vara helt
sanningsenliga betraffande sina respektive utbildningar, arbetslivserfarenheter,

personliga egenskar etc.

Personligt brev nr 2:

AA valde att svara pannongnom jobb som ekonomibitradélon har fatt med bade
foretagets namn och sina kontaktuppgifter. Brevet ar kortfattat med ganska manga
sprakfel t.exAnsokan om jobb som serverddr ett verb haanvants i stallet for nagot

lAmpligt substantiv. Hon har inte klart for sig hur men utrycker intre§gag har
intresserosghséomteét &@- den meni ngeaverdtil i nt e
sina gaster for olika fan (Bilaga 8).

BB har anpassattsibrev till situationen och berattam sin utbildning fran hemlandet
och sina arbetslivserfarenheter i Sverigéde kontaktuppgifter och namnet pa foretaget
finns med.Hon har en bra inledning dar hon forklarar att hon blev glad nar hon sag
annonsenSig sjalv beskriverhon med en rad positiva adjektiv. | brevet namns kortis

vilket ar ett avlastningsboende for funktionshindrade barn och ungdomar. Brevet

f

innehaller en del sprakfel, t.ex. ordfof@me n | ovar att; késmmejag ag

bratta om mer migsjalv. Tautabgi: Avenkan jag jobba p&kortis ockséd Nagot ord
saknas Dessutom har jagitbildning forskollararePa det hela taget fungerar

dock brevet i samamhangebch budskapet gar fram (Bilagi 9

CX har inlett sitt brev med en rubrik somaabm vad det handlar om. Han har med
kontaktuppgifter och tva referenser (varav jag ar den ena) men inget namn och adress
till foretaget. | den férsta meningen fattas ett Wér jag sdg en annor tjansten som
personliga asstenter da jag aen pers n s o fir at det ska bli bra
svenska. Han beskriver sig sjalv i positiva ordalag, talar om att han har korkort och tva
utbildningar, utan att ga in pa vilka det ar. Vidare sager han sig ha praktiserat som
personlig assistent, vilket ar att targn del pa sanningen, da han haft praktik pa en
skola och pa posterHan har undvikit att uttrycka sitt eget intresse for ndgot men

skriver i slutet:Hoppas att mitt brev intresse edan menar sannoliké i nt r es s er ar
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Denna formulering antyder atah borjar fa en viss kansla for hur verltesserarkan

anvandas pa svenska (Bilagd.10

DD har fatt med bade sina egna kontaktuppgifter och namn och adress till foretaget.
Han presenterar sig sjalv, sina erfarenheter innan han kom till Sverige qufalsik

har. Nagra smarre sprakliga felaktigheter forekomndag har praktiseratsom
hemtjanst ocksédOch nagot stavfetorkord (korkort). | sista meningen vill han upplysa

om att han ska ga en kunwed inriktning mot att jobba som personlig assistént
sommaré j ag s kuass utbiRining i semmar i Gavjevilket inte framgar klart av
formuleringen(Bilaga 1J.

NN tanjer formodligen ocksa lite pa sanningen nar han sager sig ha jobbat som
personlig assistent i sitt hemland. Han har en bra disposifiosimptext med rubrik,
namn och adress till foretaget och sig sjgmt ennagot oklarreferens pa slutet. Han
har medvetetforsokt att inteokrangla tillo spraket men haavennu fatt med nagra
direktoversattningar fran engelsk@nj a g k anagoitiod g& blamen (any time, d v s
narsomhelst)Nagra ord har fatt fel form eller stavningtbildar ska varautbildningar

och frys syftar pafrisk. Nagra ord saknaslag ___ varit i Sverigé men sjalva

budskapet i brevagar fram (bilaga 12

5Diskussion

Syftet med foreliggande arbete har varit att forsoka utrona i vad man den
genrepedagogiska metoden i allmanhet och cirkelmodellen i synrérhiimpbar
inom Sftundervisningen. Efter att medvetet ha arbetat enligt detta koncept ar jag

benagen att sva ja pa min forsta fragestallning:

1 Ar cirkelmodellen en tillampbar metod for arbete med skriftlig produktion inom

ramen for sfi?

Att folja modellens fyrstegsprogram visade sig vara ett utmarkt satt att fa en medveten
struktur och en rod trdd genom undsningen. Stegen foljer logiskt pa varandda
man forst bygger upp en kunskapsbank om den aktuella genren med sin specifika

kontext och dss uttryckssatt (Steg ,1jor att sedan ga over till att arbeta med
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exempeltexter (Steg 2). Da finns redan en fisfirstaelse for de aktuella texternas
disposition, ordval etc. som kommer val till pass nar arbetet gar éver i att gemensamt
och/eller individuellt konstruera en egen text (StegD®n logiska slutfasen blir att, pa

egen hand, skriva ensammanhangefdekvat text, helst utan hjalpmedel (Steg 4).

Under arbetets gang hawvenCummins fyrfaltsmodel(Sellgren 2005:209§6ljts, dar

forsta rutan (kontextbundet med lag kognitiv svarighetsgrad) motsvaras av .Steg 1

Under Steg 2 och 3 ror man sig successpp genom nasta ruta (kontextbundet med

hog kognitiv svarighetsgrad) for att sedan ga in i tredje rutan i samband med Steg 4
(kontextreducerat med hog kognitiv svarighetsgrdn fjarde rutan (kontextreducerat

med lag kognitiv svarighetsgrad) beskrivsa Cu mmi ns som o0icke ©°nskyv
aktiviteter bor undvikas. Jag haller inte helt med om det, da jag anser att det finns
aktiviteter i den rutan som kan vara berattigade, sarskilt i ggpgmed vuxna inlarare

pa C/Dniva i Sfi En sadan aktivitet,oen jag anvant mig av under arbetet med
cirkel modehbaedr i # I Somochatt Jag meénar ateddt finns ett visst
ber@attigande i att otjata i no vocklaraingr ammaf
olika verbformer utantilér ett annaéxempé& som kan vara till hjalp for studievana och
studieinriktade eleverManga invandrarelever kommer fran skolsystem dar utantill

inlarning och drillovningarar normen, sa det ar en undervisningsform de ofta ar
fortrogna med. Svarigheten #@tallet manga gangeratt uppmuntra till sjalvstandigt

tankande.

1 Klarar eeverna att, pa egen hand, producera en funktionell text, i form av ett
personligt brev (jobbansokan) pa nagorlunda korrekt svenska, efter att ha arbetat

med texter enligt denna modell?

Jagar benagen att svaja pa denna fragestalining aven om resultaten i gruppen var lite
skiftande. FIl era av eleverna oh°jde sigo i
utvecklingen (Vygotsky 1992), nar déllsammans med andrarbetade med olika

texte i form av personliga brev i jobbansdékningBe har blivit alltmer medvetna om

hur ett personligt brev kan utformas. Svenskan har, for de flesta, forbattrats successivt

under arbetets gang da de tranat pa att anpassa texterna efter den annons de svarat p

Betraffande den kommunikativa och innehallsliga kvaliteten pa texterna, vill jag pasta

att budskapen gar fram, trots vissa sprakliga brister, och texterna uppfyller sitt syfte.
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Den sprakliga kvaliteten i brevedr skiftande, men de flesta har utveatkli positiv

riktning under den tid vi arbetat med skrivandéissa ord och uttryck har sannolikt

larts in som lexikala enheter teX:ag 2 r epB48@r. Hogpas attmi tt br ev é
Somp er s o n Uttryck medgpear svart for alla och darfor har vénat en hel del

pa det, tillsammans medtt och om, som ocksa ar besvarligt for mandae flesta

uppvisar ett okat ordforrad inte minst betraffande adjekgmpatisk, lyhordoch
noggrannar exempel pa nya ord som anvands av nagrgaendemeningsbyggnadir

omvand ordfoljd efter framforstallda adverbial och bisatser svart, men samtliga elever

borjar fA en viss kansla for hur den ska hanterasDexs sut om har | agé N u
jobbé F°rra NePet | ladbthes bljgdetfél dockNar arbetale jag
Someé ven kan jag jobbaté

Att tva elever inte helt foljer instruktionematt vara arliga och verkligen stéka jobben i
fraga, kan tyckas lite markligt. Det kan naturligtvis rora sig onmésuppfattning av
uppgiften men jag ar mer benagen att &tb de snarare ville framstd som mer erfarna an

de ar. Jag har sett liknande tendenser i samband med andra uppgifter. En sadan
installning kan bli problematisk i ett framtida perspektiv och vi kommer att ta upp den

till diskussion i gruppen, dock utart gieka ut nagon.

1 Upplever eleverna metoden som larorik och givande?

| samband med att den sista texten lamnades in pratade vi om upplagget, arbetsgangen
och innehallet i arbetet med personliga brev. Samtliga elever var positiva till
genomforandet: att beta steg for steg med brevskrivand2e. var sarskilt néjda med
responsen med fedshck, via mail, och att ha fatt arbeta parallelit med liknande
uppgifter p& Sfi och LOTSP& LOTS har arbetet varit mer arbetsmarknadsinriktat,
medan skrivandet pa Sfi hdomkuserat mer pa de sprakliga aspekteiDetta var ju

ocksa en del av konceptet; att vi skulle ha nytta av varandras upplagg och arbete.
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